pa

PRODUTOR: Emissora Nacional g RDP D

N°. de referéncia: 6 57 &

T‘tlllﬂ:ﬁb/l" U,E—ML}L\ -r:flLDME;VA '
Tituloda Série: /Y, /v 7 & a1 RO

Autor (obraoriginal): A GAT H A £~ .
Adaptador: ~/C v S CoT 1 A

Realizador: ~

Locutor:

Data de produgio: - ., / 3 / 7 (o Data de Emissiio: ~

N°, de Episédios: -7

] ~ PERSONAGENS
AL iX  ISARTINS
LIAR 71 1S
‘ w. i\ A\ <

Estado de conservaciio: Bom D Razodvel IE Mau D

Tipo de Suporte:

Original D Cépia
Registo Sonoro: Sim L__' Nio .

N° do Registo Sonoro:

/ _, (VSFF) ©



Notas: — /\J;':u E X SIE Q‘C(,r'gf}_}

AlToa =<

D os

Indexagdio: — | = A7 . .
/Ao Q‘ABIO Pafﬂ./fe_()

ANO7TE S el




il

por

AGATHA CHRISTIE

ADATTACED RADIOROHICA D& Cotta Neves

§44§44
PERSOLAGINS
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ORALD - Adeus,querida.
AT.IX ~ Adeus, anor.
r - n
NARRADOR - r Alix liartin gqebrucgon-se na cancela do jardain,

|

a ver o marido que se afastava a caninho da vila.

Dafi a pouco numa curva, desapzreceuw ele de todo;
|

ela, porém, continuou na mesma posic¢Ho, de olhar

abstrato, sonhador.

Alix Martain nZo era bela, nen mesme se »odia charar

bonita. Was aquelas faces - ndo muito longe da no-

cidade - estavam remogadas. As suas antigas colezas
de escrit®rio a custo a reconhecerian,

Nesse tempo, Miss Alix King era uma rapariga,activa,
cheia da nocdo das realidades. Habituara-se a una
vida dspera; desde 05 dezoito anos até aos trinta

e trés, sustentara-se com o seu trabalho de dactiid-
grafa, ocupando-se da nude doeave,

~le s2 deseirolara una h1istdria com um  co-
leza, Dick vWindyford. Allx percebera que o rapaz se
interessava por ela, mas nZo o deu a2 entender. Com

0 seu escassec ordenado, Dick ndo podia por enquanto,
pensar em casamento. Aparentemente eram sé amigos.
De modo deveras inesperado, canegouw & rapariza a eman-
cipacZo do seu penoso tasbvalho: morreu-lne uma prima
abastada, deixando-lhe uns milnares de libras.

Para Alix aquilo representava a liberdace,a indepemn-

dencia. Ela e Dick nZ2o precisavam, agora, de esperar

(WA

mais tempo.
Dick, no entanto, reaziu de forma inopinada. MNunca

falara claramente em amor,; mas, desse momento em
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diante, comegou a evitd-la, Alix compreendeu logo o

que 1ss0 gignificava: como era agora mulher abastada,

& delicadeza e 0 orgulno impedlam o0 rapaz de lhe

propo o enlace., - -~ -
NZo deixpu de gostar dele por causa disso, -
quando pela segunda vez, aconteceu o0 inesperado.

Alix encontrou-se, em casa duma aryga, com Gerald

fartin. Este apaixonou-se por ela sibita e violenta-
Mlente e dentro dama semana estavam noivos. Dick

~ Windyford acudiu furioso, gaguejando:

DICK - ( gaguejando ) - Kas esse homem é um estranho para sil!
NZo sabe nada a respeito deletl

ALIX - -~ S€1l que o0 amo,
DICK -~ Como pode saber... sd numa semana?

ALIX -~ ( desdenhosa ) - NH0 se presisa esperar onze anos para se

ter a certeza em matéria de amor,

DICK - ( apaixonado ) - Alii, gostel de s1 desde o0 primeiro dia;

suponino que vocé também se interessava por mim.

ALIX - Gostei, Dick. Gosvtel de si, mas era porgue nzZo sa-

bia 0 que fosse o amor.

NARRADOR - DIC¥, barafustou, Pediu, suplicou, diriziu ameacas
| contra o homem gue ¢ tinna supnlantado. ALiix estava
perplexa perante aquele vulcdo que emergia dunm
homem cujo exterior parecia tZo calmo e que ela jul-

gava conhecer t&Zo bem.

( MUSICA SOTURNA: EM FUNDO, ACONMPANZADDO A
NARRAGAO E CONTINUANDO IMAIS FORTE EM
SEPARPADOR
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NAREADOR =~ E nessa manh#, debrugada na cancela do jardim, Alix

recordou-se dessa entrevista com Dick.
I

Havia-se casado com Gerald, um més antes e sen-
tia-se felicissima. Contudo, chezou a sonnar por trés
vezes com Dick Windyford; junto dele via © marido
morto, e n¥o tinha duvidas nenhumas de que fora Dick
0 assassinos mas ela, Alix Martin,'regozljava-ae cor
com a morte do marido: Costumava até estender as mIAos

ao assassino, a fim de lhe agradecer. E 05 SONnos

acabavam fortemente abracada a ele.

|

" . { SEPARADOR RAPIDO )
( CAMPAINJA DE TELEFONE RESSOANDO FORTE )

ATIX - ( falando ao telefone ) - Quem diz que &9

DICK - ( surpreso ) - Que tem a sua voz, Alix? WZo a reco-

nhecia, Sou Dick.

ALIX - ( azraddvelmente surpreendida )_- Oh! Oh!... e onde € que

L]

estd vocé?

DICK - Na pousada dos Viandandes; creio que € assim que se
chama 1sto. Se calhar ndo conhece o botegquim da sua
terra,.. Estou a gozar urm feriado; vim & pesca. Haverd

inconveniente em falar-lhe, depois do Jjantar?

ALIX - ( em tom decididdo ) ﬁfﬁ, sim senhor. Ponha de lado essa

ideia.
DICK - ( vausa ) - Queira desculpar...
ALIX - ( caindo em si ) - ... O que lhe queria dizer era que

estamos comprometidos para esta noite. NZo quer var...
NZo quer vir j)antar connosco amanhi?




| . . .
DICKX - ( cerimonioso ) -~ Muito obrigado, mas devo partir
antes disso. Depende dum amizo meu, de quem estou

34 espera. Adeus, Alix. Felicidades, minhz 00aA 2M1z8...

( OUVE-SE DESLIGAR O TELERONZE )

ALIX - ( a meia voz ) - NZo convém que ele venha cd, nZo deve

vir. ( UM TEMPO ) - Sou tonta, no fim de contas?

Que é que receio? ( UN TEMPO ) - Em qualguer caso

preklro que ele n¥o venna. ( OUTRO TOV )

- Vou outra vez para o0 Jjardaim.

( PASSOS AFASTANDO-SE.
ABRIR DE JANELA .)PLASSAROS QUE CANTAM,

RUIDO DE PEQUENA FONTE )

ATIY - ( A meia voz. Surpreasndida ) - 0 jardineiro, noje, a
tratar dos canteiros? ( alto ) EnitZHo, George, uue

faz por aqui, & quarta-feira?

GEORGE - ( ABAPANDO UM RISINAO DE VELHO ) - J4 calculava gue

se ia admirar, minha senhora. Mas o caso € o sezuinte:
H4 festa na sexta-feirz, € eu pensei que nem a sennora
nem o senhor se zanzariam que eu trabalhasse hoje em vez

de ser nesse dia.
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Elix - Estd bem, esélmﬂ que se davirts nu feste,

Georse=- uiso obrigcdo. Lenbrei-rie tambon que convinna receher o8 sucs
ordens piLre compr:r &s plintis de 5ubrnigfh dos cinteiros,
entes dos geniiorea se iren embor.. J& deven ter rgx dato
merecedo pere € regresso, Jvlgo eu,.,.

;lix = PHNco tencionuros 1r < parte nenhume,

ot - S
Georsa— ( £amir. do )= s entio neopurien L cnhl. puarre Londres?

'-O

Mlix - F eliro gue nicv. Quem 1lhe meteu isso ne cihe

I(J

Georye = O genhor eateve onten ne vile; disse-me que i.m embos xx X
e Lendres emenhe e gue nco sebior quendo volteavan,

t1lix = ( rindo )= Frntesies, com certeze cuviuybal, Ir-moa & Lordres?
nuue o penﬂ?l on tel coisu, ( duavbrids )= Detesto Londres.

George = - mepezr  Ah! ID que me enginel; mes iz jurer gque o senhor se
tinne .expliccdo bem, :legru~me ssber aue goste de estir ce.
llunce. me dei com visjuethes, e &quilo de Londres neo 12e ouidra
muito. lig’ muitos rutoncreis, e hoje em dic e issc que m.is me
desnorteiu, Quendo tlguem tem um cerro nuacs meis fice sossge-
gede, O snr, [jnes— O yue ere o dono dests cuse~ {0l serpirc pec
goa pictin ttd 20 die om que comprou ua utomovel. Ho sc tin-
he possedo wh mes depois disso ¢ ju queri. vender ¢ proprle=
dede., Cestou cqui bYom dinheiro con 8 worneires gue hoR e
todos os quertos, e ¢ luz eigctvice, e 0 esto,.
lio torne & re.ver o gcu rico dinheirinno, disse.--lle ou un
dic, Yor du.s mil libris ler oo isto tudo, responaecu=-me ele,
I tssim foil,

I11ix -~ ( sorrindo )= Recebheu isrcs mil,

George - Ducs nil, ! imnortencic que ele pedim ni?sra secredo Der: nine
guen,

11ix = O ccso ¢ que lhe pagemos tréhéjl.

/ ~ ~ .
George = :8 sennorcs 1izeil Sempre confusco com 0s nureros, Neo me dige

que ele teve cers de lhe pedir essc quintic, gquendo hwvie decl:
rndgﬁutra coise & todi & gente,
AMix -~ I oin nlo deelorou nid.., pois quen tritouw disso foi o meu neridc
Georze - ( teiwoso ) - O peego ere ducs mil lidbr.s,
rerrodor — 211x nso se den o incomodo de fiec:r  discubir. Dirisgin-se
pers 0s oubtros tlegretes e comegou & colher um bregudo de




—— - —_ —_—_—_—_

r " |
-

|

P A e S ol m— —_ -l ] NI N Ep——— i P . Lo i - _h---——lli-l—‘-l-ﬂlnl-‘—- _.--..I.H.J-I‘

U8e D
Aojyoltar pire ¢Sz com & sua colheibtts que rescendic. t<o
bem, repcrou num objecto pequenino, verde escuro, que espre:
teve entre &8 folhas, no choo., Perou e tpsnhou-o, reconhe—

- ccndo nesgSe nemento que ere & cgende do merido, fbriu-~e,

exciinindo o8 epontwuicntos lang.dos nelgumss psgines.
rlix = { zechendo groge )—- I4 de licio, cesaer con rlix em StoPedro &3
2,30,
Toleireo! ( voltundo ¢ folh: )= Quertc-Telirs, I8 de Junho...
9 dz nolte., ( edmirecdc )= Este sgovrea! IV Lhoje mesmo! Que
.prOJGCtETE ele pere. ts 9 hores? ( rindo )—- L se este egende
m2 revelusse guilduer fieto senscceiondl, teric coui um (r-

L

[
sumento de romince, COLMO esSSes Jue se lé@tant;s vezes,
Quonm sebe se encontrirei o nowa de oubr:s rmulher? Vou promnys
- procurear, ( ouve-se folhea; £8 paesinces Yo = S0 tcho detis,

girples w.ponvementos, rederenci.s mislerioscs & negoeios,

Quinto &!nones de mulheres, s¢” o meu!
Neryredor - Guouardou e« (cende no «lriibeire e levou o8 flores DLTE CIBL,
Sentii—~se vsgcmente mil dispoesie, Ouvi- ns pelavr:-s de Dick
VWindyford, como se ele estivesse gli e proferi-lis:
Viz de Dick ~ Esse homem ¢ um estr.nho pira si. Vocd neo sehe nedn a
( em eco ) 8¢n respeico. | T
t1ix = ( pere &% J- D € verded:, Yue sei icerce dele? No fim de contb:w
Gercld tem gquirent. nos. Com e3su 1deds um homel tem geonm-
pre quelauer nulher ne sue vide... ( impeciente ()= Hlo,
nf@ﬁeixsrci :8 suspeitis svoluricrem—se. (noutro tom )
E gquento & Dick: direi ou ndo, 20 meu nsridc que cle telc-
fonou? Lh, cue desejo tco fortve de n:io lhe contor nszdel
Se lhe disser, tercli de explic:xr que Lick je se ofereceun

Vo per: cd vir, e que eu evitei euse visitvi. E se ne pergun—
t:r vorque notivo fizere t.l coisx? irel revel:r-lhe os
sonnos que tive?. Ger:.ld rir-se-i. de mim. Prefiro guirder
gsesredo, embore isso me torne infelilsz,

( MUSICAH SE2:R:DCR: )
( RYIDO_DI_COPOS_E_LOUGH )
- Flix -—- Perdeste cuslquer coiss quendo endeste &« reger g plentos?
Gercld - [/ minhc czend:! Estive no cintciro?
- AXix - Esteva, Flquel a2 conhecer 03 teus segredos. _
By - 4
Gersld - NLO 12 envergonnim, ..
11ix - E z entrevist. destt:- noite,Z8 9 horis?
ﬁ-‘ - -—-.-—.,-: ﬂﬂﬂﬂﬂ - ey = o - -— - e — —-——— -------—‘-- + = T e ey e e — R Sprrr——— - —— o -1—---'--—---1-'-‘--1--—-!
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Paze o

xferskix -

Ger:kd -~ ( emheregido )=~ 0Oh, quint. = isso... ( sorrinde )- I un encone
tro com ume r-pirige hem bonlt:, Alix, Tenm cibelow custinho
olhos «zuis e vssemelhe-se muito e ti.
Alix -~ {( fingindo-ze sever« )— Nfo ccompreendo.}#x Fozes ao cssunto.
gereld -~ figkald
to porgue tealo de reveler este noite, evlgumes cheprs, e

:z0y NLoO tujyo, ;/ verdede € que tomei esse zpontimen—

[ B

degejo cuc me L juues nesce trobeilho,

Aix - 3 tem.gnui i€ ser c¢s 9 em ponto?

Ger:ld = ( meld Inusorido )= finhc querids, quindo se plineiz war cois:
e” paro um% 8OTC Cceris . iSSim se Iz obrd meis [sse:de.

txix ( pousc— devnois, tlermads )= Oh, Cereld! postzve de conhecer mel—
hor e tuuyf vida. )

Geruld - lius, queride £1lix, sabes tudo . meu respeito. Conteihte & nin-
e infineis en Nortimummberlind, & minki estedic ne Lfvice do &
Sul e oc uliimos d2z tnos no Cenzdl” , que me for:m feverses

vtelis,

Flix -  Or«, negotcios. ’ T
Gereld - ( rindo )=~ Pureebe scnde gueres chesir: fassuntos zmorosos.
Vocds, mulberes, sifo todis s mesm.S, SO o elemento rumino
- ¢” aue vos inberesse.,
AMix = Zskxxr ( con voz indasiintz )= Est-’ bewn. Deves %er tido negocios

dc &nor. 0 nenos se eu 0s conhecesse, ..

( HOVO SILIXCIO ¢ _ .

g S S S . i el el A Sy

Cereld = ( grove )= fcheg codse serie.., 18so do querto do Berb: /zul?
Sim, houve rmulieres ne minhe vidse 520 0 neso, e, se 0 negcsw
se, tu ncto zcreditiri.s, lis posso-=to Juwrer gue nco gi nifti-
6"'5 curim nedc pere mim, Nenlnwie deles. ( sorrindo )= Ticaste sc-
tisfeit. ? Que € guc te trinstounou pira teres ests noite idei
3 t80 des:gradiveis?
L1ix ® levendendo~se e «ndendo de um lzdo pira o outro )- Lo sei, xm
todo o0 dic nme tenho sentido nervosdc,
Gercld - ( como perr 9i )= ¥ estroinko., ¥ nuito estrenho.
11ix = § nervosu)— rorque z¢hes estrinho?
- Gereld - idinhc f£ilh., n:o te exsltes, u disse epencs gue ers estronho
porque tu, cm gercl, &Y meiss e pucifticc,
- lfilix - £ tentindo um sorriso )- Tudo hoje conspirou pcrs me wborrecer,
4te” 0o velho George velo com e historir idiota dumc noss:c vi:gen
o Londres. Que tu lhe tinhws dito, declirou-me ele, -

Ger:ld ~ ( sobress:zitado )= Onde o viste?

4
]



Pege T
Alix ‘—"Veio trsbalher este mcnhie. , en vez de ser nc sextu~feirec.
Ger.:14d ? ( irritedo )- Diabo do wvelho { dominendo-se)-Dicbo do velrno.
8% ,.1ix - Que € que lhe disseste por. que o0 howcn supusesse que i'wios :

L]
SR N "R e S e N

& Londres? :
Ger:1ld - Bu? N.dz, Pelo mencs...'h, sim, cgore lembro-mne: Yrlei-lhe @

Ixdwt brinct ¢, num pisgseioczinno wte £ crpitel ¢ celeculo ¢gue ele
tomcsse & serio, Ou entco ndo ouviu bem; desmentistedsd o (tordo:
dey, B Ji 8€ S:Dbe...
Flix - F cliro., I'zs o Jurdinkiro ¢ un. desszs pessoLs gque em se lhe nme- |
tendo ume colisi nu cibege... Depois referiu-se &0 prego por ue
L SeT08 o CeSi
Ger:sld - ( c.udeloso)~ ¢ .mes queria gque ew lhe p.gesse durs mil libres
enn dinheiro e que fizesse hipoteca doe prepriedsde quanto (o
outro milhiy, Eis &« origem do equivoeo, ;ulzo eu,
ilix = Provivelmente.( mndendéo o tom per. & trogu)— Temos de descer &0
subterriheo., Foltom ciaco minutoes...

Gereld - { sorrindo)- l.udei de ideius. Lste noite n:ﬁhdverd'fotograijﬂ..

( WUSIC+ SEP.RADORE ) : |

1
- P

Nerr.dor - Il manhio de sexive~feire, :1ix estov: convencido Ge quC Linno
existido wi. muller ne vids de gercld,
O merido pracﬁrav: o:glter—lhe . visco do gquirto do 3.rha
fzul... Porgue motivo zludiz. Ger.id @ essw historis?
E o ciume nrineipicve £ envolvé=le fgore., Seria ume mulher
.. D2S50¢ coun quenm ele 1s encontror-se os nove due noite?
Iss0 des Fologrfics telvez tosse wa wretesto 1nvens.do pele |
necPssidide de Qer gurlquer explicacoo, ! sexti~feire: requi-
sitwven-se v.rius coises de vile, D2 trrde, £1ix sugeriu que
tolvez fosse melhor 1r elu c1¢ 1d enguento CGer:ld faiceuve
no J.rdim; rnss com certo pesio do nulher, elc opds—se vecemen—
temente ao rrojecto, e insistiu porgue elu ficasse,
Gereld 1rie em seu luger,
Que Tezi¢ nevie pers que & iwpedisse de ir € vila? Quen se—
be se desejwve evitir ¢uo o mulher se «vistesse cox biek?
Sentie~ge testinte epreensiv., e lutou contrc unme tent.geo
gue 8 e8sultire lozo apos & puritida de Gereld, ilix subiu w
escede € eatrou no gquirto ce vestir Jdo merido; quasi ole.,cinte
rogsexenddo nos meges de cwries, vescwlnindo s gwvetia, poo=-
cursndo nos fevos de Ger.ld, Abenhs dues dis gvetes se ne o
ven gquele busce znsiosc: & Witime do cofode e £ do 1rdo rixe
direito du escrivenimhe, ILembrou-se queberild delx.ve (e chi-
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PiegZe O
res usuelmente no «peredor dua cuge de jenter. 5 -
SOl buéchélas e experinentou~:S Wile Por Ulé, .. T€1Celir:e servies
n- @:véta d¢ escrivininhe, ¢ .1lix chriuvu-c sem demors, €sSTiVo K
2l1 wm livreo de chegue.s e un s.auinho bem fornecido ae not. s
co funde hevie um meco de certes .morredes com wre fite,
;1ix desctou—as cide vez mels ofezcnte, Irem &s que eles hivia
oserito @ Ger.ld lieXxtin, chtes do cescnento!
Toraou & ¢o.f00d&z, @ CORt Srende rirvelie de suw p.rte, nenhunz
de
e

s cheves servic zxx (di; foi =08 cutor qu.rtos, reuniu %

cll

S

{l

ol

.3 8 gque fchoun e itrouxe-is congizo, UYme do rrmirio d: 1903 -
pe wdept-vi~32 ne perfeiqio < grvets que efﬁ auerii chrir. Deu
wiie. volte e pronto! 34" se lhe Geperou, no entento, wn rolo e
recortes de 1ornais 26 muito cmerroti:dos e smerelecidos pelo
termo, brer guesi lodos de jovnels cumericunos, dotidos de he
uns sete (nos e referics—-se ¢ Julgdauento do cdlebre escracue

I i

1'eS COL. quemn ¢&s.Vo. DeheiXo do secliio duas. Gus CESC

a poligemo Cliirles Tencitre, gue fore ~cuicdo de enveanener L3
e

oS mulheres rmuca mi 23 se tinhe ouvido beler,

Lemsitre delcnderw—se com & l-is consuned: pericia, e comce Se
n:o provesse:l 08 gseus crimes, livi. sido condencdo « um certo
tenpo de pris:o bistinte longo. ILvdl Lncs meis tirde fuiiri €
nunca Iore recipturddo,
llums des tir:s de pepel gue 1lix segurivi, hevid umu.fbt05rafi1_
do criminoso, e elu pIis—3e ¢ exininz=l.. cheie de interesse: im
tritovo~ge dur hnmem de berbes compraidis, com 0 «r respeit vel
dum seblo.

Jue 1lne recordevem cquelcs feigoes? Con inexprimifvel thusii

iy -

;11X percebeow que ercii &3 do proprio Gerc.ld, IEntic poisou L ¥X
visto no que setsve eserito o lodo du retrete. Lizic—-se ¢

gue n< rgendo do esssisino existliim certes detos epontides, &8
quils comncidi.m ¢com 08 diets el yue ele seeriiicira &8 suss
vi‘timcs, Puxe identifiicwegcoo couplet. deo fuzgitivo, besteve o0 si-

1l que ele tinhe ne pulsc esguerdo 1a231010 poxr b ixo de pulile a4

Py

de. nio,
flix ficou petrifictd:, 513" ¢er:ld, no pulso eggyerdo, lozo po -
s G-
bcixo dr prlie, epresenteve reclmente ume o4 i;ﬁ'Gerhld
Meriin ers Chorles Leneitvre! ,
( 1USIC TP RTINL, COLO Uil GRITO,) )
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hrr“adar - (; cuérto neyeclcxthexxnixy  Jndor-lrhe e rodq; Lo cerebro ge

N Y

llx, girvvin ainds froguentos de ideizs como pegos soltcs 2
dum "“puzzle" & procure dos sSCUS respectivos lu;areu.xﬁﬁﬂxnﬁx
jliz =0 din 221ro0 pirije CLSL {oru o meu- unicemente o meu! 0s sonhos §

- ne recirm—ihe ¢,0re ne gu. verdedelr:.. significacec,. he1gs te
Jo ou m:i. cedo ed/ seri: sute. vitiid Ce Teniitre. T.amito cee
adc tolveun, ..,

£1ix (= PP rESRXAnsaxsRXRER T frryxrXix (cbefou um grito),
Jurrte—ieir. ‘¢Bnove d: noite! L ¢ ceve com £5 sued l.g
tof iceeis de iircnecr! J7 ume vez esconder: ele, num sup-
terrheo, whne Gcs mulheres (sSussin.des, Esvivere tudo ple—
nesdo erT-GSSL Jderte—=felra,

O ﬂuemﬁxiﬁj TﬂﬁIﬁ“1ﬂ+ eiitc0? Desistir. ele ¢ wW%im: liore?
1703 (/11x teve ¢ reapost. num penswuento yue « :sseltou como
wh relhmpzbo:sg_k__ggpelro. George poderis conter ¢ convers.
gue tivere comnigoyxzrmzy pori.nto seri:a trriscaedo pur. Yercl

x&gﬂngmxxrﬁzxiﬁm coneter o crime coifor.ae projecterea: enfim, Idrs o
stlvicso! 1e0 HexoryxXxmpeEtyeixminy tenpo « perder. Davd/ fugin
cinnles cue cke volse,

Nerredor _ .rrumdul & presss os Jorneis velhes ne govetc e fechou-os outr:
ves € cheve, /. sesudr ouviu o ranger do portco e ficou son
pinge de scngue, 0 nerido resress.vid
;F princi®ro nfo souve que fezer, Depois 1oi ste & jenel:n, nas
nontcs dos pes, e espreitou p.re fora, por tr.s de cortiae,
o re:lrente o morido. Viabe sorrindo , assobicndo uvme mfsic:
n m=zo trosic um obaecto gue fez b.ter com meis forge o covre—

cco de pobhre flix, Isse objecto erc ure pd, novinhe em folhc.

O instinto ¢ . mulher segredcu-lhe logo & verdedee er: vare

Wil Sl e

es3c noite! Sem hesiter un sesundo, Jlix desceu = escuade e ¢l

cu.iacou o jordim. Iesse instonte, poren, o mcrido viu-i,

Ger:1d- { sorridente)- 01, pir- onde veis com tentc presse?
tlix = ( tituberndo)— Vou d:r ul pcsceio et€ €0 fum G t(lemede, e volto

f

J&.
Gersld - Estel bem, tcompelilio-ce
£lix = HNzo, obrigede, Sinto-me... Tenho unmi dor de ccbegz... Prefiro i

F 4

soll.
Gerz1ld -~ ( sasreitoso)~ Que qeas , Llixg ES “sd téo pdid..... trenes...

[liz? = ( esforc¢undo-se por nostrer & vontsde)- Nude. I ume Gor de coe-

-
L |

beci, simplesmente. Un pesseio 7. r-me-ia ben,
Gerzld = { soltwndo wan gergilhede)~ Zntlo nco diges que dispenses &
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- rilnha comnenhia, Vou contigo, quer queir:s Pego IO ‘
quUer nNco. - B - -
LHorrador - nllnlﬂ:b Proveston mell3. Se ele desconii.esée gue €l sebiszn,,.,

QﬂEHﬂO'VOlthTLﬂ.ﬁ.CLSL, insistiu porque & mulhey iTic:esse

url moniento deitadz, ¢ trouxe-lhe :rzuc de colohle prra re-—

frescer ¢8 fontes, Llix sentie-se perdids, como se houves—

scm ctcdo de peY e meos. 8le € que nen uwam rinuto « quiz
deixcs'. F02 depois coin cle e cosinhe e gjudou-z u tr.zer os

~509. .1lix ndo vinic voneode neahunic G¢ cower, meS come

'U "t'.r

reendie cger.. que lutcve pere sJalver ¢ vide; esturs sd cor
csse hormem, & milhes de distufei. de quelquer socoirzo,
cbneluv.nente o mercde dele,
Swr.iu-lhe ume idele colere como wn relimporzo, (lhou assui-
t.d: pera 0 2orido, CcoOmo se rececsse gque ele pudesse ler-lhc
pens. mwentos, A0 Jorawicr o seu pleno, Lornou-se tiof
~=vent.de que se checoun ¢ cdmir.r .. si prorpri.

7€z 0 cii€ e levol—-0 pora & DOrL. do cuSé, que er: o lu.ir
= || - -
ondic se sentevem, quinde (8 noitesn estrvim cpregif-eas,

Gersld - s proposito, meis lozo hovemos de os ocupsr deguel .3 Toto-

crede. s, |
n1AX - ( indafcrented~ N{C podes i.zer isco LO? BEstou t00 cung.ds hoje!
Gercld - ciprrzidn ( sorrindo)- ..io nos tar:i: muito tempo. | sse_urc-

-

—te_gm2 nco vornircl : inconod.r—te ugpols_Glsso.

Sl cpfiay e — T oy

Mix = (levint.-se comr indifereng.) pussois)— Precizo telefonrr Lo ho-

=

mern do t:lho, Tcaixc~te egtexr i,
Gercld - ( descosfrcdo)—: o nomzm de tolho? 4 estos hores ds noite?

£lix - & lggﬁ eots feched: benm sei, lics © por. cisu dele, smonn €

sebed0 © eu preciso que e nendem ccsvolev.s de vitelo, de

3.

menli ccdo, .ntes que hﬁf;ud escolng o8 1eliovres. O zafeilc

a
¢ mVel, seumpre rme tem feito euse fivor.
Pessos celwos, e rnido de porte que se feche)

?E}:xiﬁ - rmfff:::}...hxh:-:rmzi't.
Gersld - ( fil.mdao clto,de zore.)-i o feches i porte.

£lix - ( elto)- I vper. eviter gque ¢8 melgrs entrem. Ietesto-is.
( 1ednice )= Teuns medo que e Aize pol .vrinhes doces <o ciLrni-—
ceiro?

( CUYE_ST TIG R O DELLPOKE )

Llix = ( hoixni-Precipitedi)=- F do Pous.de dos Viendrntes? O Sar,
f
Dick windyford este cirdes ¢i’? Posso f.ler comn cle?

( CUVE_SE,%* violentof enpurrco na porte).
1lix - ( com c<lme ircnices)= Vei-te ewmbora, Gerild., HNao gosto que me

i 1
i r= - - ay I
I.-‘- F o - -~ ' r,: - L '
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.o " dicum 'qu.rido éstou s teléfonsar. ‘ -.
Gereld (rindoj)- faluvns reclmente com o homem do talho?
. plix ( felindo @o telefone)- Quem estd zo telelone? ( pausc) ¥ o proprio
Por fevor tome ztencwzo &0 que lbe vou dizer! ( ecentu.ndo &s
pelevres, sublinhcdes)= squa € & Snr? lertin, de Vivende
Filomela., Queirs vir wzmionh:. de menne com seis costeletss de

S sl o el ey I S el a—

vitela, gue sejemr boezs; € muito imporiiute zgredecgo~lhe muito

Al Sl gy Send gy g e e g e s e e N e et B s ke il — A S Sl S L L R e — g —r -

Snr, Hexworthy, desculpe teleionocr-lhe & estsa horu, mes esses

A T whi B PR salpl Y o s S sy e sy S R g, Sl e S _m_‘---_-_“"-

de mznhe, o _meis depresse possivel. ( POISA O LUSCULTADOR E RES

PIF: PROFUGDALENTEY.
Gerald = F essim gue feles com o0 nagcrefe?

Mlix - 889¢ Séo menhhas femininas,
Gerzld - ( curiose)- Parece gue melhorzste?
£1ix - I’ verdede, £ dor de cabegew descpureceu.

oyt

i +r - I # ] a 5 ade
~’ Gerzld - Ko spreciell o cefe” que me deste. ichelFo basvante smargo.
£1ix - ¥ umz qualidade diferente que «ndo a experimenter., Mes se néo
cusidtxyg soslics, desiste-se,

( urmz bzdelaede de relds10)

Gereld —~ O0ito e meic; € tempo de irmos cte® & cocve por csusa des foto-
crafies,

flix = ( glermede )= “ind:e nzo. Deixe-me coser zte” €s nove.

Gerald - NAio, filhz. Olto e meiz € & hora que eu tinhc marcudo, Ficas
depolsg livre perec te deltires mcis cedo,

£1lix - Preferi:= demorar-ne acqui ste s nove,

Gercld - ( ihperioso)= Bem sabes que eu. quendo merco ums coisa, sou
teimoso, Vcmos, £flix, N20 quero esper:l nem mais um wninuto.

Nerredor ~ £1ix olhou pera o nerido s néo pdde reprimir = impressio de
terror que & invediu, i madeara daguele homem cuira de vez,
s meos contorciim-se-lhe, 03 olhos brilheven de excitagceo;
pssseve de continuo & lingue sobre os lobios secos.JE’né@ﬁro-
curava esconder 03 seus sentlimentos,
£ mulher pensou: X verdcde, ele nzo pode esperer-como todos
os loucos, Gereld estave de pe e dere um pesso para elz, A

, seguir pds-lhe &z meo no ombro, sccudindo-e,

Ger:ld - ( em tom slegre)=Vemos, Ti1lhz, ou entco levo-te &£ force,

f

( ruido de luts)-

Gerald - F =gora, Alix,.. *

Mix = ( soltendo um grito)- N£o...nso...Gersld...espers,..tenho uma
coise & dizer... & confesser...
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Gercld -
A ix -
Gerold -
A1ix -

ercld -

e e e e S URt SV U |
Peg. 12
( surprean)- f confessrr? '
( felinde © toe)- Sim, & confessur., .
( desdennhoso)= Tr:tz~se delgum entigo ncmorazdo, suponho 5} 7 S
Hgo, € oubres coiszc. Tu chomer-lhe-ics crime...umn erime resl-
mente. ( outro ton)- +F melier torncrme-nos u sentsr. (peguenc
peuse)— JJ scbes, poraque te aissce, que ful duronte quinze enos
dcetilo) Lth. ies no € vnar o verdodc. Q0 prirciro c¢.szo sucede
qaendc e tinhe vinte e dois .ncs. Conheci un Lomen j< de cert
idcdez,. fem.fu-me c1r cesSLmento, fcecelvei. Cesdfao-nes, (peuud).
Induzou o &ue Iizesge ua seguro de vida a mev fevor. Marinte
£ Luerrc Lf;belhel clsunl terwo no aispensiIio cwn hospitzl,
Minhe 211 ¢ nco todes s esputiles (e wodicuiealos e de venenos
( peuse)--l+via um veaono... nIgEre nCo ero nris do gque um pozis
ho brenco. .. Une pitoda dele zroduz o Lorte.lerceches rl una
coisa de venenha, Garc1g?

I':LTO. qulﬂo I.Jel dL—-th—iLIJ C'O.LI-. L5 T

Alix ~ { sugpirt1do)~ unca ouvisse falcr de hioscina? ¥ umz droge qae

cetie sempre do LiCOhie Molelce, meS que nio deixu vestitios
nenluns, GQuelgouer meWlico poderd di:gnosticir merte por _toque

crrdisco. ™urtel wio guintidod. mitizak: desie produto e gucrdei-

_I"..I- COLli&D. -

foreld = V&, o resto,

J1lix ~-
(rer:.1ld -
.:-l ‘1}: -

Fersld -

rlax -
»
3= Ay T i

Niv, ten:nw medo, Hec me wirevo. wiis torde

ligr

~

( impaecicale)= 15010 YUCI'O S.DEX.

Lstevinoes cegcdos hoviae unm el Tu ez muito bondoss por: com
0 meun velhote; boendose ¢ dodicudo. Lie & léte @ jaim, ©

,510, . Lodus 08 connecldos. Jodos sSutium cormo oUu erd dE}VOQJ
em pesso.. Trizie—-liie semure i 0 c:fe, fedcs s nortes.,

cert: vez, qaendo & SO0S W. cOw 0O outrv, deiiei-lee n. chiter.
wing nice do tel ezleeleide mortel... » colise iec~se lisdoaente.
u neo tirive os olhcs do neu nerido jue conmegou loge cxrIendo,

Y

pedic cr, Jbri o« jonele ¢ ele disse-mne gue N0 se pPOLL-XEEXE
mexer no crdelra. i OrYTEU n¢ i.esT.0 inst:rnie.

TF guonto era o0 velor 40 sezro?

Cerce. de dues mil libreg, frrlsguei—~o em negocios e perdi-od.
Voltei entlo per: ¢ enmprego, 4.3 Ses: 1Gerix ae Tfieer 1 nuito
tenpo. Incontrei ouiro noneil, Uomd €L CUASCIVESSHSE O loiwe de =¥
solteire, ele n’o aocube que j.f fore c.s=d... Erc novo, ben pere
cido e ccin bestentes meios., Cesihos picetemente em Sussex,
Este n o quiz f.zer seuros & meun feyor, mes redigiv ws teste-

zithem gque cu 1lhe

o+ [0

mento e que ue eri. conteholade, © gosteve
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prepcresse o cefe’y, como o outro! § socrindo )-
lista em c.fe”, |

- Ne vilz onde morivemos eu tinhe veriers emlers,
terem p2lo feev0 de 0 merido me ter morrido de
quclguer €018t no coregeo, une ncite depois do

P&S. 13

-

So0u espccice
Todes me lcomen—
subito, com

jentsr, O medi-

co surprecindeu—-se degeres com sguel: morte repentina. Kdo sei

COmOo voliol Lo escritorio onde Toro crpreedi. poxr Lebiuo de-

b

certo. U nﬁa sesunco merico dzaixcu-lie o volte de gquetro md
LibireS. Legva; vex n20 meti o dinkeiro ewm nogociocs, Tu-lo &
ronder Com# VER, o s -

Gorweld -

$ quis? sufocedo)— C culd b lea Deus, o cuBe! Compreendo =

£LZ20 poriee setuvi mirgo. Is o demonic! Vow ceeber com as ¥

.L

- ( cihice)~ I verdcde, cnvencaci-te, i dvro_e estd j& . :ctusr.
|

lleste momento nem be podes mexer n: ¢.dcir.. N:o podes!,..

r5 menlies! Lnvenen«asige-re!

F:

[lix

(xZ:dxndminrresE)soxhtorrs

( Renper dum portco: pe3son Torc. ) —

Alix = {( falendo pire si)= sh! guebx berulbo ¢ este? Pagsos 18 forc?

—

C renger 4o portle... £ vorte gue se vore...

x

P .
ul.I'..E.-S

Gersld - ( durinte estcs :1es continuu & cxrfexr)

2lix -~ ( cop voz coenvicente)- Ko te modes nexer,.,.N. VU te poles 1rexzar.
( vessos precaipltidos gue voi obrir & porte soltundo wa grito)
Oh! BiCk! > = B

i‘leu Deus, s1lixt...

( chore Jivicde) "

lleu Deus!... (ouiro ton)- Gu-rds, v.Jver o

c0:0 voz cirinhose )~ Minhe. querid:.
YOvre emige! Que ¢ que te [izerem?

11ix =~ ( boixainho)= Dick!... ( solucg.):

Guerde — &0 bkd nede ne s, senco un homem seauvedo nui poltront, Fstef

Dick -
que cconiecen 1l& aentro.

¢ olhir como se visse Lliwic cois. Que 0 £S3U3Lz8Se, Q...
Dick - E, oug?
- d P 4 - 1:1 I -
Guerds - J& neo € deste mundo, Smr, Vindyford,

Ilix = ( dendo wn grito)= Jorrcou~ moscen no mesntio inss.ontel., ..

( I.0SIC: TIK L )
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